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Martin Opitz an Johann Elichmann

Johann Elichmann habe den Stil des von Martin Opitz (FG 200) herausgegebenen Anno-
lieds mit Recht für nicht besser als den des Hohenlieds Willirams v. Ebersberg oder der
von Melchior Goldast v. Haiminsfeld herausgegebenen Paraenetica gehalten. Er habe aber
Lust gehabt, die Sprache der Vorfahren zu fördern. Elichmann möge sich mit den neben-
bei entstandenen Anmerkungen zum Annolied zufriedengeben, weil Opitz kaum Zeit für
wissenschaftliche Arbeiten hatte und auch die Dacia antiqua nicht fertigstellen konnte. —
Das Glossarium Marquard Frehers werde Elichmann kaum auffinden, da dessen Witwe,
eine aus dem schlesischen Rittergeschlecht Bock, gegen den Widerstand namhafter Ge-
lehrter mit ihrem Vermögen auch die Bibliothek ihres Gatten verschleudert habe. Aller-
dings fanden die Kollektaneen deutscher Wörter, die ein bei Freher lebender Gelehrter
kritisch zusammengestellt hatte, bei Matthias Bernegger in Straßburg Aufnahme. — Opitz
äußert Zweifel, ob Goldast, der seine Bibliothek vor langer Zeit in Bremen zum Pfand zu-
rückgelassen haben wollte, Glauben verdient.

Q SUB Göttingen: 8b Cod. Ms. philos. 120, 137 f. (Nr. 43), zit. A; KB København: G. K.
S. 2131 4b, Bl. 13r, zit. B. Beides gekürzte alte Abschriften ohne Anrede und Schlußku-
rialien. — D: Jörg-Ulrich Fechner: Unbekannte Opitiana — Edition und Kommentar.
In: Daphnis 1 (1972), 23–41, hier 37. — BN: Wilhelm Meyer: Verzeichnis der Hand-
schriften im preußischen Staate. I. Hannover. 1. Göttingen. 3 Bde. Berlin 1893–94.
Bd. 1: Die Handschriften in Göttingen. I. Universitäts-Bibliothek. Philologie, Literär-
geschichte, Philosophie, Jurisprudenz. Berlin 1893, 229; Opitz-Brieferepertorium,
Nr. 276; Bürger, S. 1120 Nr. 140 (datiert auf 1638).

A Nicht überliefert.

Ex literis Mart. Opitii ad Joann. Elichmannum, Scriptis Aō. 1638.a1

De Scripto jam à me edito2 vere auguraris. Neqve enim melioris commatis est,
qvam aut Willeramus3 aut Parænetica4 illa qvæ Goldastus edidit. Juvare tamen
linguam majorum libuit qva parte potui, et tu hoc Catone contentus eris;5 notas
etiam excusabis inter describendum fere natas. Ea enim conditio nunc mea est, ut
studiis vacare raro detur. Ideo nec Daciam antiquam6 absolvere adhuc dum licuit,
qvæ ultimam manum reqvirebat. De Glossario Freheri7 qvod quæris, vix illud re-
periri posseb uspiam existimo. Vidua8 enim illius Doctissimi Viri, ex eqvestri
apud Silesios Bockiorum9 familia, ut famæ ita bonorum negligentior, tantum non
mature decoxit, et Bibliothecam insignem, Lingelshemio10, Grutero11, aliisqve
obstantibus neqvicqvam, perire misere passa est. Vixit tamen apud illum annos
[138] aliqvot homo non ineruditus, qvi originesc germanicorum vocabulorum ad
reprehensionem usqve rimari solebat, et talia Schedis vix ingenti cista continendis
mandaverat, qvæ forte latent Argentorati apud Berneggerum illi familiarem12.
Bremensibus bibliothecam Suam Goldastus pignoris loco ante plures annos, do-
nec bonum nomen fieret, reliqverat.13 An apud illos adhuc hæreat, ignoro. Multa
tamen polliceri solitus est, qvæ præstare haud potuisset.
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